
5f==-’2p=-’’’’’3p’’’’’’’’’’’’5w===================’6p==’’’’’’5p’5.==|==’’’5w’’’’’===’’’’==========-’’’’’’=====’’’==4p=’’’=’’2p’’’=’=3p’3.=======||=-==’’
 pí- ri- tus Dómini re- plé- vit      orbem terrárum, al- le- lú- ja :     

5f===’’=’’============’’’=’4p=-’=’’2p===3p’3.============||=====================’================================-’======’
allelúja, al- le- lú- ja.

INTROIT (Wisdom 1: 7)  •  The Spirit of the Lord hath filled the whole world, alleluia; and that which 
containeth all things hath knowledge of the voice, alleluia, alleluia, alleluia. Vs. (Ps. 67: 2) Let God arise, 
and let His enemies be scattered: and let them that hate Him flee from before His face. Vs. Glory be to the 
Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. As it was in the beginning, is now, and ever shall be, world 
without end. Amen.
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Pentecost

5f========’’’5w============================================’=’6p=’’’’-’’5p’5.=-=|----’’’’5w-==========’========================
Vs. Exsúrgat Deus, et dissipéntur inimíci e- jus :    et fúgiant, qui odérunt eum,

5f====’’’’--’’’’’’’’’==’’=’4p’’--’’’’’2p=’’’’’’’’3p’3.========||========’===============================================================-’
a fáci- e   e- jus.

5f===’’’5w===============================’===3p’3.==’+’’==’5w================’==’’6p==’’’’’’’5p’5.===|==’=’5w======================’
et hoc quod cóntinet ómni- a,    sciéntiam habet vo- cis,       allelúja,         

S

5f====’’’’--’’==’’--==’’5w============-------------------’6p--’’-’’5p’’’’’’-5p’5.===|===-5w============’’4p===’2p======’3p’3.=====||==================’’=
Vs.  Gló- ri- a Patri,  et  Fí- li- o,        et  Spirítu- i  Sanc- to. 

5f==-’’==5w=====================-===================’’’-6p===-----’’5p’5.===|===5w=====================================’=’
Sicut erat in princípio, et nunc, et sem- per,      et in saécula  

5f==-’’============’4p======2p=====3p’3.====||===================================================================-
sæculó- rum.  A- men.

5f==-====’2p=-’’’’’3p’’’’’’’’’’’’5w===================’6p==’’’’’’5p’5.==|==’’’5w’’’’’===’’’’==========-’’’’’’=====’’’==4p=’’’=’’2p’’’=’=3p’3.========||=-==’’=======’’
 Spí- ri- tus Dómini re- plé- vit      orbem terrárum, al- le- lú- ja :     



INTROIT (Wisdom 1:7 Cont’d.)  
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5f==2p==-3p==’=5w=====-----------------3p’3.--’==+=’’’’’’’’’’5w============’’======================’’’====’6p==’’’’=’’’’5p’5.=’’===|====’
 l- le- lúja, allelú- ja.  Vs. Emítte Spíritum tuum, et crea- bún- tur,

5f==-’’’’5w======================================’’’4p=’’’’=’2p=’’’=3p’3.======’’=||=========================================
et renovábis fáciem terræ.  Al- le- lú- ja. (Hic genuflectitur)

5f==-’’’=5w=========================================’3p’3.=’=-+==’’’’5w===========’===’’========’’====’6p==’’’5p’’’’’’’’’5p’5.===|=======-
Allelúja.  Vs. Veni, Sancte Spíri- tus,     reple tuórum corda fi- dé- li- um :   

ALLELUIA  •  Alleluia, alleluia. 
Vs.  Send forth Thy Spirit, and they shall be created, and Thou shalt renew the face of the earth. Alleluia. 
(Here all kneel) 
Alleluia. Vs.  Come, O Holy Spirit, fill the hearts of Thy faithful: and kindle in them the fire of Thy love.

5f==-’’’’’5w===============================’4p==’’’’’’’=2p==’’’’’’==3p’3.======’||=============================================-
et tui amóris in eis ignem ac- cén- de.

A

5f===’’=’’============’’’=’4p=-’=’’2p===3p’3.============||=====================’================================-’======’
allelúja, al- le- lú- ja.

5f===’’’5w===============================’===3p’3.==’+’’==’5w================’==’’6p==’’’’’’’5p’5.===|==’=’5w======================’
et hoc quod cóntinet ómni- a,    sciéntiam habet vo- cis,       allelúja,         

OFFERTORY (Ps. 67: 29-30)  •  Confirm, O God, what Thou hast wrought in us; from Thy temple, 
which is in Jerusalem, kings shall offer presents to Thee, alleluia.

5f==2p=-’’=-’’’’’3p==’’’’’’’’’’’’5w========================================’=’’’6p=’’’’’’’=5p’5.==|’’’=’’’’’’’’5w========----------===============
on- fír- ma hoc, Deus, quod operátus es in no- bis :     a templo tuo,C



OFFERTORY (Ps. 67: 29-30 Cont’d.)  
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5f=’’2p=’’’’==-3p==’’5w=====--------------==’’’’’’’’’’’’’=============’’’3p’3.--’=+=’’’’5w======================================’==
ac- tus est repénte de coelo so- nus,   tamquam adveniéntis spíritus

5f==-=’’’’=========6p=====5p’5.’’’=’’’’|==’’’5w====================’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’=4p=’’’’’=’2p=’’’’=3p’3.======’’=||===========================’’’
vehe- mén- tis,      ubi erant sedéntes, al- le- lú- ja:

COMMUNION (Acts 2: 2 & 4) •  Suddenly there came a sound from heaven, as of a mighty wind 
coming where they were sitting, alleluia: and they were all filled with the Holy Ghost, speaking the wonder-
ful workds of God, alleluia, alleluia.

F

5f===’’’’’’’’’==================’6p’’===5p’’’==55’5p’5.’’’==|==’’’5w=====================================4p=’==2p===3p’3.=-=====||=====’==
quod est in Je- rú- sa- lem,   tibi ófferent reges múnera, al- le- lú- ja.

5f==-=5w=====================================6p======5p’5.’’’=--|====5w===========’====’=============================
et repléti sunt omnes Spíritu Sanc- to,       loquéntes magnália Dei,

5f==-=’’’’=========’’’=’’’’==’’4p=’’’’=’2p=’’’’=3p’3.======’’=||==============================================================’===
allelúja, al- le- lú- ja.


